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  На олиМпе    

На высокой горе Олимп, над облаками, пи-
руют боги. Собравшись за длинным столом, 
они смеются и рассказывают друг другу, как 
провели день. Во главе стола сидит царь бо-
гов — могучий Зевс — суровый, но справедли-
вый правитель. Его называют Громовержцем, 
чтут его и боятся. Рядом с Зевсом — его жена, 
прекрасная Гера. 

По обе руки от них разместились великие 
боги. Ближе всех к Громовержцу сидит его 
любимая дочка, Афина Паллада. Она — стро-
гая и мудрая богиня и всегда помогает вои-
нам, которые сражаются за правое дело. 
А ещё Афина умеет ткать лучше всех и очень 
этим гордится.

Красавец, который никогда не расстается с 
лирой, — сын Зевса Аполлон. Он всегда даст 
людям и богам мудрый совет, вылечит любую 
болезнь (а если обидится, то и нашлёт 
её — такой уж у него характер). Никто лучше 
него не играет на лире. Когда Аполлон пере-
бирает струны, замирают в восхищении и 
люди, и боги.

Девушка в коротком платье — богиня Арте-
мида, сестра Аполлона. Платье на ней ко-
роткое не для красоты, а чтобы было удобнее 
бегать, ведь Артемида целыми днями охотит-
ся в лесу. Всем, кто честно трудится на земле, 
она помогает: оберегает и стада пастухов, и 
урожай земледельцев.

4



Юноша с лукавыми глазами — Гермес. Нет 
бога хитрее его, да и красноречия ему не за-
нимать. Особенно любят Гермеса торговцы и 
воришки.

А вот Гефест — скромный и трудолюбивый 
бог-кузнец. Это он построил золотой дворец 
на Олимпе. Чаши и кубки, из которых пьют 
боги, их украшения — тоже его рук дело. 
Целый день он трудится в своей кузнице. 
Гефест добр, но его лучше не выводить из 
себя. Все побаиваются его огня и его огром-
ного молота.

 роЖдеНие геракла  

Боги обитают не только на Олимпе. Царят 
они и в океанах, и в реках, и на небе, и в 
горах. Есть свой бог и у мрачного подземного 
царства мёртвых — это суровый и угрюмый 
Аид.

Простым людям не дано видеть богов. Но 
иногда боги сами являются людям, чтобы по-
мочь им или, наоборот, чтобы их наказать. 
Случается это нечасто. 

А бывает и так, что у богов и людей рож-
даются общие дети. Таких детей называют 
героями. Они сильные, как боги, они смерт-
ны, как обычные люди.

Сегодня боги на Олимпе пируют, потому 
что скоро на земле у Зевса должен родиться 
сын. Веселятся бессмертные боги, глядя на 
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Громовержца. Все радуются за Зевса, все хо-
тят поглядеть на его новорождённого сына.

Одна только Гера невесела. Какой позор для 
неё! Ведь ребёнок этот родится у земной жен-
щины, красавицы гречанки по имени Алкмена. 
Алкмена, конечно, царская дочка, но ведь она 
смертна. Обидно богине знать, что у её мужа 
будет сын от простой женщины.

А Зевс всё не может дождаться, когда родит-
ся мальчик. 

«Знаете, что я подарю этому ребёнку? — 
спрашивает Зевс. — Я сделаю его царём своей 
страны!»

Боги дружно поднимают кубки за скорое 
рождение малыша. Одна только Гера не пьёт. 
Слёзы обиды закипают в ней, но она сдержи-
вается. Нужно отомстить Зевсу так, чтобы не 
уронить своего достоинства. Что обещал 
Зевс? Тот, кто родится в семье Алкмены, бу-
дет царём? Тогда она сделает так, чтобы пер-
вым в этой большой семье родился кто-ни-
будь другой!

И вот Гера язвительно произнесла: «Зевс, 
поклянись-ка прямо сейчас, перед всеми бога-
ми: тот, кто сейчас родится, и будет верховным 
правителем».

Сказав так, Гера подала знак богине безумия 
Ате, приказывая ей: «Отними на время у Зевса 
разум». Ата всё правильно поняла и сделала, 
как просили. Одурманенный Зевс, лишившись 
разума, легко дал клятву Гере. Незаметно оста-
вив праздничный стол, полетела Гера к людям. 
Она узнала, кто ещё в семье Алкмены ждёт 
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ребёнка, и сделала так, что первой родила не 
Алкмена, а её родственница из города Микены. 
Усмехаясь, Гера вернулась на Олимп и попро-
сила Ату вернуть разум Зевсу.

С милой улыбкой Гера сообщила Зевсу: толь-
ко что в царской семье родился, наконец, 
ребёночек. Он хоть и слабенький, но станет 
царём, если верить Зевсу. «А тебе ведь можно 
верить?» — спросила она, пристально глядя в 
глаза мужу.

Поняв, что натворила Гера, Зевс рассвире-
пел. Он сбросил с Олимпа богиню безумия 
Ату. Затем он повернулся к Гере, и глаза его 
сверкали молниями, но Зевс усмирил свой гнев 
и сказал: «Мы с тобой заключим новый дого-
вор. Я люблю своего сына, нравится тебе это 
или нет. Он не будет всегда подчиняться царю 
Эврисфею. Только двенадцать лет, и ни годом 
больше. И ещё: в конце жизни он получит 
бессмертие, как все боги. Уж не станешь ли 
ты спорить со мною?»

Гера поняла, что лучше ей сейчас промол-
чать. Так она и сделала.

А богине безумия Ате Зевс так и не позво-
лил вернуться на Олимп. С тех пор она живёт 
среди людей.

 геракл УБиваеТ ЗМеЙ  

Шли дни и месяцы. В городе Фивы Алкмена 
и её муж Амфитрион не могли налюбоваться 
на своих малышей. Одного из них они назва-
ли Гераклом, а другого — Ификлом.
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Все поздравляли супругов с рождением двух 
сильных красивых мальчиков. Только богиня 
Гера всё не могла успокоиться. Как же нена-
вистен ей Геракл! Нужно скорее погубить его, 
пока он мал. Неужели она не справится с 
этим младенцем?

Выбрав особо тёмную ночь, Гера послала в 
комнату, где спали сыновья Алкмены, двух 
огромных змей. 

«Не перепутайте. Вы должны убить Ге рак-
ла», — сказала она им. 

Но мальчик крепко ухватил их ручонками 
и стал душить. Ификл, который лежал рядом 
с Гераклом, испугался и громко заплакал.

На шум в комнату прибежали родители и 
слуги. Все в изумлении смотрели на маленько-
го Геракла: в его руках всё ещё извивались 
две огромные полузадушенные змеи. Вот он 
сжал кулачки посильнее, и змеи, наконец, 
перестали шевелиться. Глядя на такое чудо, 
люди молчали. Первым заговорил Амфитрион.

— Это невероятно, — сказал он. — Я всегда 
знал, что Геракл — не простой мальчик. Нам 
нужно спросить совета у прорицателя. Позовите 
старого Тересия.

Взволнованный прорицатель уже скоро был 
у детской кроватки. Старый Тересий был 
слеп, но он сразу понял, что перед ним лежит 
не простой младенец, а сын самого Зевса.

— Этот мальчик — сын бога, — заявил он. — 
И в конце своей жизни он станет бессмерт-
ным, как все боги. Но бессмертие не достанет-
ся ему легко. Для того чтобы получить его, 
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Гераклу придётся совершить немало подвигов. 
Великих подвигов. Его ждёт большая слава.

  ЮНоСТЬ геракла  

Геракл повзрослел, он уже не играл в иг-
ры, а совершал настоящие подвиги. Он спас 
свой родной город Фивы от разбойников, 
которые требовали денег с царя. За это царь 
отдал Гераклу свою дочь в жёны, и она роди-
ла Гераклу трёх сыновей.

Но не все боги любили Геракла. Жена 
Зевса, Гера, ненавидела его всё больше и 
больше. Она сделала с Гераклом то, что полу-
чалось у неё очень хорошо, — отняла у него 
разум. У Геракла случился припадок, и, ворвав-
шись к себе домой, он убил всех своих детей. 
После этого безумие ушло, но ему на смену 
пришли ужас и раскаяние.

«Боги, как вы могли такое допустить, — 
плакал Геракл в храме Аполлона, стоя на ко-
ленях, — почему не остановили меня?»

«Судьба есть судьба, от неё не уйдёшь, — так 
изрёк ему Апол лон устами прорицательни-
цы. — Чтобы тебя простили, ты должен сде-
лать то, что предназначено тебе богами. Ступай 
к микенскому царю Эврисфею и служи ему. 
Делай всё, что он скажет. Двенадцать лет он 
будет командовать тобой. Тебе придётся совер-
шить двенадцать великих подвигов. Будет 
очень тяжело, зато ты искупишь свою вину. 
И в конце концов ты станешь одним из нас, 
олимпийских богов!
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 НеМеЙСкиЙ лев 
(первый подвиг)

Итак, Геракл явился к молодому царю и 
сказал, что тот может распоряжаться им, как 
считает нужным. Эврисфей был хилый и трус-
ливый царёк. Он не мог без зависти смотреть 
на могучего Геракла. «Нужно придумать для 
этого молодца такое испытание, которое его 
погубит», — решил он. И уже скоро отдал 
Гераклу первый свой приказ.

— Возле города Немеи завёлся огромный 
лев, — сказал Эврисфей. — Это чудище сожра-
ло весь скот и теперь ест людей. Разберись 
с ним!

Придя в город Немеи, Геракл внимательно 
изучил его окрестности, и к вечеру ему уда-
лось обнаружить пещеру, в которой жил лев.

Лев, который появился уже очень скоро, 
оказался так огромен, что поначалу Геракл 
не поверил своим глазам. Это было настоя-
щее чудовище со спутанными космами вместо 
гривы.

Три стрелы, пущенные Гераклом одна за 
другой, отскочили от шкуры льва, даже не 
поцарапав его. Изумлённый тем, что кто-то 
посмел напасть на него, лев рыкнул так, что 
камни посыпались с окрестных гор! Тут он 
заметил Геракла и кинулся на него. Отбросив 
бесполезный теперь лук, Геракл в послед-
ний момент успел ударить зверя по 
голове палицей. «Ну и здоров же 
ты, братец», — пыхтел Геракл, бо-
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